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Lisez attentivement ces consignes avant d'utiliser ce produit et
conservez-les pour consultation ultérieure.

Lea atentamente estas instrucciones de uso antes de utilizar el
producto y consérvelas por si necesitara consultarlas en el futuro.

Leia estas instrucdes com atencao antes de utilizar o produto e
guarde-as para consultas futuras.

BHMMaTeAbHO MpoumnTaiiTe 3T MHCTPYKLMM MO SKCMAYaTaLmMM nepea
MCMOAB30BAHMEM M3AEAVIA U COXPAHWUTE X AAS AAABHEMLLETO
MNCNOAB30BaHMS.

Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja przed
rozpoczeciem korzystania z produktu i zachowac jg na przysztosc.

Leggere attentamente le presenti istruzioni per l'uso prima di
utilizzare il prodotto e conservarle per riferimenti futuri.

Lue nama kayttoohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja sadilyta
ne vastaisen varalle.

Jrotwall soladlegoilay A o‘":vlgeliallpl;ihuld;édﬁyoimpbjhuﬂlumgyji}é\



Bl Avertissement

- La lampe LED-HL atteint une température trés élevée lorsqu’elle
fonctionne. Ne la touchez pas directement avec les doigts ou la peau, pour
éviter les bralures.

- Léclairage des lampes LED-HL est tres intense. Ne regardez pas les lampes
LED-HL directement afin d’éviter tout dommage oculaire.

- Avant de retirer la lampe halogene, assurez-vous que la lampe est a
température ambiante afin d’éviter de vous brller les doigts ou la peau.

- N'exposez pas les lampes LED-HL a la poussiére, a la graisse ou aux taches, et
ne rayez pas la surface de la LED. Cela endommagerait les lampes LED-HL.

- Dans le cas du modele H4, si l'alimentation du véhicule n'est pas conforme a
la réglementation CEl, la lampe ne fonctionnera pas normalement.

- Ne laissez pas les enfants toucher le produit LED-HL.
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P] Informations de pré-installation

- Veillez a ce que le diamétre interne du couvercle hermétique de votre lampe
mesure au minimum 60 mm. S’il est trop petit, l'installation du dissipateur de
chaleur peut échouer.

Figure-1

Etapes d’installation des lampes

- Retirez la lampe halogéne du module d’éclairage en suivant les instructions
fournies dans le mode d’emploi du véhicule.

Figure-2 For H1, H3, H4, H7 For Fog, H11, HB3/HB4, HIR2

4

®



®




®

- Insérez le braleur et tournez-le pour le fixer. Pour les autres types, insérez

directement la lampe et tournez-la pour la fixer a la douille. Veillez a ce que
le braleur soit a la verticale. Pour le modele HB4, utilisez le joint torique noir
du sac en plastique avant l'installation.

i}

rientation Orientation
ddeclairage dateclairage
de la LED » delaLED
gauche droite
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- Dans le cas des modeéles H1 et H3, insérez les broches + et - dans la prise du
véhicule en respectant les polarités

- Pour les autres types, branchez directement le connecteur de la lampe LED-
HL sur la prise du véhicule

- Scellez le couvercle de l'appareil




] Dépannage

Si la lampe LED-HL ne s’allume pas, vérifiez que les conditions suivantes
s’appliquent:

1. Les connecteurs d’alimentation positif et négatif sont-ils correctement branchés?
2. Verifiez que linterrupteur de la lampe est en position marche.

3. Assurez-vous que la batterie est suffisamment chargée.

Recyclage

Jon; Ce produit a été congu conformément a la directive européenne
%é 2002/96/CE en vigueur. Ses pieces et éléments peuvent étre recyclés
en vue d'étre réutilisés

Ne jetez pas ce produit sans précaution. Certaines substances con-
tenues dans les composants électroniques peuvent étre nocives pour
mmmm @ Santé et lenvironnement.
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I3 Clauses de garantie

- La garantie est valable uniquement dans des conditions normales d’util-
isation. Les dommages provoqués par '’homme, tel gue le branchement
du produit a des sources d’alimentation inadaptées, le non-respect des
instructions d’utilisation, ainsi que les dommages causés par un entretien et
une modification non approuveés par l'entreprise, une utilisation inappropriee
ou une négligence, ou encore les dommages causeés par des catastrophes,
annulent immeédiatement les services de garantie.

- En cas de modification de la carte de garantie ou de la facture, vous n'aurez
plus droit aux services de garantie.

- Veuillez contacter le distributeur qui vous a vendu le produit : il vous rensei-
gnera sur le service de réparation sous garantie associé a ce produit.

Pour bénéficier de la garantie, veuillez fournir les informations suivantes avec
la preuve d’achat:

Nom Adresse

Téléphone, Code postal

Lieu d’achat :

(merci d’indiquer le nom et l'adresse du commerce)




Bl Advertencia

- Cuando esté en funcionamiento, la lampara LED-HL estara muy caliente.
Evite el contacto directo con los dedos o la piel para no quemarse.

- La iluminacion LED de la lampara LED-HL es de alta intensidad; no mire
directamente a la lampara para evitar danos oculares.

- Antes de extraer la [@mpara haldégena, aseglrese de que la temperatura de
la l@mpara ha descendido a la temperatura ambiente, para evitar guemadu-
ras en los dedos o la piel.

- No deje la lampara LED-HL expuesta al polvo, grasa o manchas, ni arafe la
superficie del LED, ya que se danara la lampara.

- En el caso del modelo H4, si la fuente de alimentacion del vehiculo no cum-
ple la normativa IEC, la ldmpara no puede funcionar con normalidad.

- No permita que los ninos toquen el producto LED-HL.
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Pd Informacion previa a la instalacion

- Compruebe que el diametro interno de la cubierta hermética de la [@mpara
es de al menos 60 mm. Si es demasiado pequeno, existe el riesgo de que la

instalacion del disipador de calor no se realice correctamente.

Figura-1

Pasos de instalacién de lamparas

- Quite la lampara halogena de la luz principal segun indique el manual de

usuario del vehiculo.

Figura-2

For H1, H3, H4, H7 For Fog, H11, HB3/HB4, HIR2
n
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- Quite el anillo central de la lampara LED-HL en los modelos H1, H3, H4 y H7.

- Fije el anillo central con resorte.

12



®

directamente y girela para fijarla a la conexion. Ponga el quemador en ver-
tical. En el modelo HB4, cambie al anillo en O negro de la bolsa de plastico

antes de realizar la instalacion.

Oriéntacion de Orientacion

la lyminacion - Ge la ilumi-
del LED nagion del
izquierdo LED derecho

- Para insertar y fijar el quemador, girelo. Para otros tipos, inserte la lampara .
(%]
w
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- Para H1, H3, conecte las patillas “+” y “-” con la toma correspondiente del

vehiculo.

- Para otros tipos, una el conector de la lampara LED-HL a la toma del vehiculo

directamente

- Selle la tapa de la [@mpara.
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] Solucién de problemas

Si la lampara LED-HL no se enciende, compruebe si se da una de las condi-
ciones siguientes:

1. ;Los conectores de alimentacion positivo y negativo estan bien conectados?
2. Compruebe si el interruptor de alimentacion de la lampara esta encendido.

3. Asegurese de que la bateria tiene suficiente carga.

Reciclaje

Jon; Este producto se ha disenado de conformidad con los requisitos apli-
%é cables de la directiva europea 2002/96/CE. Sus piezas y elementos
pueden reciclarse para su reutilizacion.

No deseche este producto de forma irresponsable. Determinadas
sustancias de los elementos electronicos pueden ser nocivas para el
mmm ©SNtornovy los seres humanos.
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I3 cClausulas de garantia

- La garantia solo es valida con un uso normal. Todos los dafnos provocados
por el hombre, como la conexion a una fuente de alimentacion incorrecta,
el incumplimiento de las instrucciones de uso, los danos provocados por
mantenimiento o modificacidon no aprobados por esta empresa, el uso in-
correcto o la negligencia, o los danos provocados por desastres, invalidaran
de inmediato los servicios de la garantia.

- Si la tarjeta de garantia o el recibo de compra se han modificado, dejara de
tener derecho a los servicios de la garantia.

- Pongase en contacto con el distribuidor en el que adquirio el producto;
le ayudara con el servicio de reparacion de la garantia asociado a este
producto.

En caso de reclamacion de garantia, proporcione la siguiente informacion
junto con el justificante de compra:

Nombre Direccion

Teléfono Codigo postal

Adquirido en: (indique el nombre y la ubicacion del punto de venta)

®



K Aviso

- Durante o funcionamento, a ld@mpada LED-HL estara a uma temperatura
muito elevada. Nao togue diretamente nesta com os dedos nem permita
que entre em contacto com a pele, de modo a evitar queimaduras.

- Ailuminacao LED da lampada LED-HL é de alta intensidade. Nao olhe dire-
tamente para a lampada LED-HL, de modo a evitar lesdes oculares.

- Antes de retirar a lAmpada de halogéneo, certifique-se de que a temperatura
da lampada baixou até a temperatura ambiente, de modo a evitar queimar
os dedos ou a pele.

- Nao permita a exposicao da lampada LED-HL a poeira, lubrificantes ou
manchas, nem risque a superficie do LED, pois ao fazé-lo, danifica a lampa-
da LED-HL.

- Para a H4, se a fonte de alimentacao no veiculo nao estiver em conformi-
dade com o regulamento IEC, a lAmpada nao funciona normalmente.

- Nao permita que as criancas toquem no produto LED-HL.

®
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] Informacées de pré-instalacao

- Certifique-se de que o diametro interior da tampa hermética da sua lampada
é de, pelo menos, 60 mm. Se for demasiado pequeno, existe o risco de uma
instalagao mal sucedida do dissipador de calor.

Figura-1

Passos de instalacao das lampadas

- Retire a lampada de halogéneo do casquilho da lampada de acordo com o
manual do utilizador do veiculo.

Figura-2 For H1, H3, H4, H7 For Fog, H11, HB3/HB4, HIR2
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- Fixe o anel central com a m

® |

- Retire o anel central da ldmpada LED-HL para H1, H3, H4, H7.
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- Introduza e fixe a lAmpada rodando-a. Para outros tipos, introduza a

lampada diretamente e rode-a para a fixar na tomada. Cologque a lampada
na vertical. Para modelos HB4, mude para o anel em O preto no saco de

plastico antes da instalacao.

\
Origntacao da
iluminacao do
LED|esquerdo

Orlentacdo da
luminacao do
LED direito

20
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- Para a H1, H3, ligue o pino “+” e “~” a tomada do veiculo de forma correspondente

- Para outros tipos, ligue o conetor da lampada LED-HL diretamente a tomada

do veiculo.

- Feche a tampa do casquilho
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B} Resolucdo de problemas

Se a lampada LED-HL nao acender, verifique se as seguintes condigoes:

1. Os conetores de alimentacao positivos e negativos estao corretamente
ligados?

2. Verifigue se o interruptor de alimentacao para a lampada esta ligado.

3. Certifique-se de que existe corrente suficiente na bateria.

Reciclagem

Jon; Este produto foi concebido em conformidade com os requisitos
%é aplicaveis da Diretiva Europeia 2002/96,/CE. As suas pecas e elemen-
tos podem ser reciclados para reutilizar.

Nao elimine este produto sem os devidos cuidados. Determinadas
substancias nos elementos eletronicos podem ser nocivas para o
mmm 'M€i0 ambiente e os seres humanos.

22
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I3 Clausulas da garantia

- A garantia so é valida em condicoes de utilizagao normal. Todos os danos re-
sultantes da acao humana, tais como a ligacao a uma fonte de alimentacao
inadequada, incumprimento das instrucées de utilizacao, danos provocados
por manutencao ou modificacdo nao aprovada por esta empresa, utilizacao
danosa ou negligéncia ou danos provocados por desastres naturais invalid-
am de imediato os servicos ao abrigo da garantia.

- Se o Cartao da garantia ou o recibo de compra tiverem sido alterados, deix-
ara de ter direito aos servicos ao abrigo da garantia.

-+ Contacte o distribuidor onde adquiriu o produto, que o podera ajudar com o
servico de reparacao ao abrigo da garantia associado a este produto.

Em caso de reclamacao de garantia, forneca as informacoes seguintes em
conjunto com a prova de compra:

Nome Morada,

Telefone Codigo postal

Comprado a: (forneca o nome e a localizacao da loja)

23
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Bl Mpeaynpexaenme

+ CeeToamnoaHas Aamna LED-HL npu paboTe HarpeBaeTcs AO O4eHb BbICOKMX
TemnepaTyp. Bo n3bexaHie oxora He npuKacanTecs K Hel.

+ CBeToaMOAHas Aamna LED-HL u3ayuaeT cBeT BbICOKOM MHTEHCUMBHOCTH, HE
CMOTPUTE MPSIMO Ha AyuM €€ CBETA, YTOObI HE HAHECTU BPEAR 3PEHMIO.

- [pexkae YeM CHATL raAoreHHYIo AamMy, ybeanTech, YTO TeMnepaTypa AaMrbl
CHM3MAACh AO KOMHATHOM TemrepaTypbl, YTOObI M36exXaTb OXKOroB.

+ He aonyckaitte nonaaaHusa Ha Aamny LED-HL nbiavt 1 Macaa, a Takoke msberainte
BO3HUKHOBEHWS MATEH W LaPariyH Ha MNOBEPXHOCTU CBETOAMOAOB, MOCKOABKY

3TO MOXET CTaTb I'Ipl/Ml/lHO\;l NOBPEXKAEHNA AAMTTbl.

* B cAyuae ecAan MCTOUHMK NMUTaHKS B TPaHCMOPTHOM CPEACTBE HE COOTBETCTBYET
cTaHaapTy IEC, Aamna H4 He ByaeT paboTaTb AOAKHbBIM OOPasoMm.

* He nosBoasiiTe aeTam npukacatses K nsaeamio LED-HL.

24
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E lMoaroToBKa K YCTaHOBKE

* BHyTpeHH1 AnameTp oTBEpPCTUA repMETUYHOrO OTCeKa AaMrbl AOAKEH
COCTaBAATb He MeHee 60 MM. EcA OH MeHblLLe, TO TEMAOOTBOA MOXET He

NMOMECTUTbLCA.

Pucyror-1

NocAeAOBaTEABHOCTD YCTAHOBKU AAA AaMI

* V/I3BAGKWTE raroreHHyio Aamry 13 apbl B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN Mo
3KCMAYaTaLMm TPaHCMOPTHOMO CPEACTBa.

PucyHok-2

For H1, H3, H4, H7

25
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+ CHumnTe LIEHTPAABHOE KOABLIO, ECA UCTIOAL3YETCA CBETOANOAHAA AaMra LED-

HL (H1, H3, H4, H7).

26
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+ BcTaBbTe AaMny B KOABLIO 1 BKPYTUTE, YTODBI 3apuKCMpoBaTh. Apyrie Turbi

AAMM MOTYT BCTaBAATBLCA W BKPYUMBATHCA HANPAMYIO B pasbem. YCTaHOBUTE
AaMry B BepTUKaAbHOE roroxkeHie. Aas aamn HB4: yctarosrTe yepHoe
COEAMHUTEABHOE KOABLIO (B MaKeTe) nepeA yYCTaHOBKOM.

Harpameriie Hanpasserie
ocadyiern resorifaml W oceeueyi rpasoi
CRETOAVOAHOM, CBETOAMOAHON

e
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* 3aKkpoWiTe KpbILKY dapbl

®

* Ana H1 1 H3 coBmecTnTe KOHTakThl '+ 11"’ ¢ pa3beMOoM TpaHCMOPTHOrO

cpeacTBa

* B cAydae ycTaHOBKM APYrMX TUMOB AaMM MOACOEAMHMTE pasbem Aamnbl LED-HL

HampsAMYiO K pasbemy TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA
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Y Mowuck 1 ycTpaHeHue HencnpaBHOCTeN

Ecan aamna LED-HL He BkalouaeTcs, npoBepbTe cAeayioLLee.
1. CoBraaaeT Au NMOAAPHOCTb NMPOBOAOB C MOASPHOCTbIO Pa3beMoB!
2. VBeANTECD, UTO AaMMa MOAKAIOUEHA K MCTOUHWKY MUTaHMS.

3. VbeAnTeCh, UTO akKyMyAATOP ODAAAAET AOCTATOUHOM EMKOCTBIO.

B VYrvauzaums

Jon K n3aeanio npeabsasasioTca Tpebosarms ampexTieel 2002/96/EC.
A€TaAn 1 COCTaBAAIOLLME MOAASXKAT MepepaboTKe 1 BTOPUYHOMY
MCMOAB30BAHMIO.

HeKOTOpre BELLECTBA B SAEKTPOHHbIX SAEMEHTAX MOIyT HAHOCUTL BPEA

E: He yTuAV3MpYiTe ABHHOE M3AEAUE B HEMOAOXKEHHOM MECTE.
BN OKPY)KAIOLIEN CPEAE U AOAAM.

29
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I3 Vcaosus rapantum

[apaHTNA AGMCTBUTEABHA TOABKO MPU CTaHAAPTHbIX YCAOBUMAX SKCMAYaTaLMM.
[apaHTUIHOE 0BCAY)KMBAHME He NMPEeAOCTABAAETCS, ECAU UBAEAMIO HaHEeCEHD!
MOBPEXACHUA B PE3yAbTaTe YEAOBEUECKON ACATEABHOCTH, Hanpumep
MOAKAIOHEHMA K YPE3MEPHOM MOLLHOCTH, HAPYLLEHWSA MHCTPYKLMI, PEMOHTA MAU
BHECEHMS U3MEHEHMI, HE OAOBPEHHBIX AAHHOW KOMIMaHWEN, HeMpaBUABHOTO
MCMOAB30BaHUA MAW XaAaTHOCTH, @ TakXKe B pe3yAbTaTe CTUXMIAHOTO BEACTBUS.
EcAn rapaHTuiiHOE CBMAETEABCTBO MAM TOBAPHbIN YEK KaKUM-AM6O obpasom
M3MeHeHbl, rapaHTVs aHHYAVPYETCS.

Y706l BOCMOAB30BATLCA FAPAHTHIHBIM ODCAYXKVBaHMEM, 0OPaTUTECh K
AMCTPUOBLIOTOPY, Y KOTOPOTO Bbl MPUOBPEAN U3ACAKE.

[pu1 noaave 3asBKK Ha rapaHTUMHOE OBCAYKMBaHME HEODXOANMO MPEAOCTaBUTb
AOKYMEHT, MOATBEPHAAIOLLIMI MOKYTIKY, N CAEAYIOLLYIO MHGOPMALIMIO:

Vms Aapec
TenedoH [ToYTOBbIN MHAEKC

[probpeTeHo B:
(YKaxkmTe Ha3BaHVe 1 aAPeC PO3HWUYHOM TOProBOM OpraHK3aLm)

30

®



K} Ostrzezenie

- Podczas pracy lampa LED-HL nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury.
Aby zapobiec poparzeniu, nie nalezy jej dotykac.

- Zrodto $wiatta LED-HL zapewnia oswietlenie LED o duzej intensywnosci.

Aby nie uszkodzi¢ wzroku, nie nalezy patrzec bezposrednio na zrodto swiatta
LED-HL.

4
- Aby zapobiec poparzeniu, przed wyjeciem zarowki halogenowej nalezy
upewnic sie, ze ostygta ona do temperatury pokojowej.

- Nie nalezy wystawiac zrodta swiatta LED-HL na kontakt z kurzem, ttuszczem
i innymi substancjami. Nie wolno rowniez rysowac powierzchni zrodta swiatta
LED-HL, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie. @

- W przypadku modelu H4, gdy zrodto zasilania w pojezdzie nie jest zgodne z
przepisami IEC, zarbwka nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

- Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na dotykanie produktu LED-HL.

31
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E Informacje do zapoznania sie przed montazem

- Upewnij sie, ze srednica wewnetrzna ostony lampy wynosi co najmniej 60
mm. Jesli jest za mata, montaz radiatora moze sie nie udac.

Rsuk—]
®

Czynnosci montazowe

- Wyjmij zarowke halogenowa z oprawy zgodnie z instrukcja obstugi pojazdu.

Rysunek-2 For H1, H3, H4, H7 For Fog, H11, HB3/HB4, HIR2

32
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- Zdejmij pierscien centrujgcy lampy LED-HL (dotyczy modeli H1, H3, H4 i H7).

33
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- W6z i zamocuj zarnik, obracajgc go. W przypadku innych modeli wtoz

lampe bezposrednio i obrdc jg, aby zamocowac jg w gniezdzie. Ustaw zarnik
w pozycji pionowej. W przypadku modelu HB4 przed montazem wymien
pierscien uszczelniajgcy typu O-ring na czarny, ktory znajdziesz sie w plasti-
kowej torebce.

/4 A l ﬂ
)
rientaca Orientacja
/ odwietlenia « ) oswetlenia
ey, lewe) lampy prae) lampy
((”}‘, ( LED LED
\y,\ &
\,‘—7\“ o \ J L
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- W przypadku modeli H1i H3 podtgcz prawidtowo styki ,+7 1 ,-” do gniazdka elek-

trycznego pojazdu.

- W przypadku innych modeli podigcz bezposrednio ztgcze lampy LED-HL do

zlacza elektrycznego samochodu.

- Zamocuj ostone oprawy.
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Bl Rozwigzywanie probleméw

Jesli zrodlo swiatta LED-HL nie wtacza sie, sprawdz, czy wystepuje ktorys z
ponizszych przypadkow.

1. Sprawdz, czy dodatnie i ujemne ztacza zasilania sa poprawnie podtaczone.
2. Sprawdz, czy przetacznik zasilania lampy jest wiaczony.

3. Upewnij sie, ze akumulator pojazdu jest odpowiednio natadowany.

Recykling

Jon; Niniejszy produkt zostat zaprojektowany zgodnie z odpowiednimi
%8 wymogami dyrektywy 2002/96/WE. Jego czesci i elementy moga byc¢
poddane recyklingowi w celu ich ponownego wykorzystania.

Nie nalezy tego produktu beztrosko wyrzucac. Niektére substanc-
je zawarte w elementach elektronicznych mogg by¢ szkodliwe dla
mmm S'Odowiska i ludzi.
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I3 Klauzule dotyczace gwarangji

- Gwarancja obowiazuije jedynie w przypadku normalnego uzytkowania.
Wszelkie uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika, na przyktad w
wyniku podtaczenia do niewtasciwego zasilania, nieprzestrzegania instrukcji
dotyczacych uzytkowania, przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych lub
modyfikacji niezatwierdzonych przez nasza firme, niewtasciwego uzytkow-
ania lub zaniedbania, a takze uszkodzenia powstate w wyniku wypadkow,
powoduja natychmiastowe uniewaznienie gwarancji.

- W przypadku wprowadzenia zmian w karcie gwarancyjnej lub dowodzie
zakupu gwarancja traci waznosc.

- Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca produktu w celu umowienia
naprawy gwarancyjnej.

W przypadku zgtoszenia reklamacyjnego oprocz dowodu zakupu nalezy
dostarczy¢ nastepujace informacje:

Nazwa Adres

Telefon Kod pocztowy

Miejsce zakupu:

(prosimy podac nazwe i lokalizacje punktu sprzedazy detalicznej)

37
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K Awviso

- Quando e in funzione, la lampada a LED per fari raggiunge temperature

molto elevate. Non toccare direttamente con le dita o evitare il contatto con
la pelle per evitare ustioni.

- Lilluminazione LED della lampadina a LED per fari & di tipo ad alta inten-

sita; non guardare direttamente la lampadina a LED per fari per evitare
danni alla vista.

- Prima di rimuovere la lampadina alogena, assicurarsi che la temperatu-

ra della lampadina sia scesa fino alla temperatura ambiente, per evitare
ustioni alle dita o alla pelle.

- Non lasciare la lampadina a LED per fari esposta a polvere, grasso o mac-

chie e non graffiare la superficie del LED poiché cio potrebbe danneggiare
la lampadina a LED per fari.

- Nel caso del modello H4, se l'alimentazione del veicolo non & conforme

alla norma CEl, la lampadina non puo funzionare normalmente.

- Non consentire ai bambini di toccare la lampadina a LED per fari.
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P Informazioni da tenere presente prima dell’installazione

- Accertarsi che il diametro interno del coperchio ermetico della lampadina sia

®

di almeno 60 mm. Se e troppo piccolo, sussiste il rischio di un’installazione

scorretta del dissipatore di calore.

Figura-1

Procedura di installazione delle lampadine

- Rimuovere la lampadina alogena dal sistema di illuminazione seguendo le

istruzioni riportate nel manuale d’uso del veicolo.

Figura-2 For H1, H3, H4, H7
39
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For Fog, H11, HB3/HB4, HIR2



- Rimuovere l'anello centrale della lampadina LED-HL per H1, H3, H4, H7.

- Fissare l'anello centrale con la molla.
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- Inserire e fissare il bruciatore ruotandolo. Per altri tipi, inserire la lampada di-

rettamente e ruotarla per fissarla alla presa. Mettere il bruciatore in posizione
verticale. Per HB4, effettuare la sostituzione con 'O-ring nero presente nel
sacchetto di plastica prima dell’installazione.

e

Orlentamento Onentamento
delfilluminaz -l mcelliluminazi-
oné del LED. one del LED
Sinistro Gestro
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- Peri modelli H1, H3, collegare rispettivamente il piedino “+” e “-” alla

presa del veicolo

- Per altri tipi, collegare il connettore della lampadina LED_HL direttamente

alla presa del veicolo

- Chiudere ermeticamente il coperchio del sistema di illuminazione




®

] Risoluzione dei problemi

Se la lampadina a LED per fari non si accende, eseguire i seguenti controlli:
1. Il connettore positivo e negativo sono stati collegati correttamente?
2. Controllare che l'interruttore della lampadina sia acceso.

3. Assicurarsi che la batteria sia sufficientemente carica.

Riciclaggio

Questo prodotto e stato progettato in conformita alle normative
%é vigenti della Direttiva Europea 2002/96/CE. Le sue parti e i suoi
componenti possono essere riciclati.

Ei Non disperdere nellambiente. Alcune sostanze all'interno dei com-

ponenti elettronici possono nuocere allambiente e alle persone
—_—
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I3 Clausole di garanzia

- La garanzia e valida solo se il prodotto e utilizzato in modo normale. Qua-
lungue danno causato dalluomo, ad esempio collegando il prodotto a
una sorgente di alimentazione non adatta, non osservando le istruzioni per
l'uso, modificando il prodotto in modo non approvato da questa azienda,
utilizzando il prodotto in modo scorretto o non accorto e qualunque danno
derivante da disastri naturali, invalida immediatamente i servizi in garanzia.

- Se la scheda di garanzia o la ricevuta d’acquisto del prodotto vengono alter-
ate, la garanzia cessa di essere valida.

- Contattare il distributore dove e stato acquistato il prodotto per qualunque
intervento di riparazione legato alla garanzia del presente prodotto.

In caso di richieste relative alla garanzia, fornire le seguenti informazioni
insieme a una prova di acquisto:

Nome Indirizzo

Telefono Codice postale

Acquistato da: (fornire nome e indirizzo del rivenditore)
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K varoitus

- LED-ajovalopolttimoiden lampdtila on erittain korkea kaytossa. Ald koske
niita suoraan sormilla tai paljaalla iholla, ettet saa palovammoja.

- LED-ajovalopolttimon LED-valo on hyvin voimakasta. Ald katso suoraan
LED-ajovalopolttimoon, ettet saa silmavammoja.

- Varmista ennen halogeenipolttimon irrotusta, etta polttimo on jaahtynyt
huoneenlampdiseksi, ettet polta sormiasi tai ihoasi.

- Ala anna LED-ajovalopolttimon altistua polylle, rasvalle tai tahroille dlaka
anna pinnan naarmuuntua, ettei LED-ajovalopolttimo vahingoitu.

- H4-polttimo ei toimi normaalisti, jos ajoneuvon virtalahde ei ole IEC-stan-
dardien mukainen.

- Ala anna LED-ajovalotuotetta lasten kdasiin.
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P] Asennusta edeltivat tarkastukset

- Varmista, etta polttimon ilmatiiviin suojuksen sisalapimitta on vahintaan
60 mm. Jos se on lilan pieni, jaahdytyslevyn asennus voi epaonnistua.

®

Polttimoiden asennusohjeet

- Irrota halogeenipolttimo ajovalosta ajoneuvon kayttboppaan ohjeiden
mukaisesti.

For H1, H3, H4, H7 For Fog, H11, HB3/HB4, HIR2
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- Kiinnita keskirengas jousella.

®

- Irrota LED-ajovalopolttimon (H1, H3, H4 tai H7) keskirengas
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- Asenna poltin ja kiinnita se kiertamalla. Asenna muut polttimotyypit suoraan

ja kiinnita ne pistokkeeseen kiertamalla. Aseta poltin pystyasentoon. Vaihda
HB4-polttimoon muovipussissa oleva musta O-rengas ennen asennusta.

Vasemman- Oikean-
puoleisen 4l M) puoleisen
LEDin suunta LEDIn suunta
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- Yhdista H1- tai H3-polttimon plus- ja miinusnapa ajoneuvon pistokkeeseen

- Yhdista muiden LED-ajoneuvopolttimotyyppien liitin suoraan ajoneuvon

pistokkeeseen

- Kiinnita ajovalon suojus tiiviisti




B} Vianmaaritys

Jos LED-ajovalopolttimo ei syty, tee seuraavat tarkistukset:
1. Onko plus- ja miinusliittimet liitetty oikein?
2. Tarkista, onko valoihin kytketty virta.

3. Varmista, etta akussa on riittavasti virtaa.

Kierrétys

Tama tuote on suunniteltu EU-direktiivin 2002/96/EY vaatimus-
%é ten mukaisesti. Sen osat ja elementit voidaan kierrattaa ja kayttaa
uudelleen.

Ala heitéa tuotetta pois. Jotkin elektronisten osien sisaltamista aineista
voivat olla ymparistolle ja ihmisten terveydelle haitallisia.

50



®

I3 Takuulausekkeet

+ Takuu koskee vain normaalia kayttda. Jos vauriot johtuvat kayttajan toimin-
nasta, kuten sopimattomaan virtalahteeseen liittamisesta, kayttoohjeiden
laiminlydnnistd, ilman valmistajan hyvaksyntaa tehdysta huollosta tai muu-

toksesta, virheellisesta kaytosta, huolimattomuudesta tai onnettomuudesta,

takuu mitatoityy valittomasti.
- Jos takuukorttia tai ostokuittia on muutettu, takuu raukeaa.

- Ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. Jalleenmyyja auttaa tuot-
teen takuukorjausten hoitamisessa.

Jos teet takuuvaatimuksen, toimita seuraavat tiedot yhdessa ostokuitin kanssa:

Nimi Osoite

Puhelin Postinumero

Ostopaikka: (Ilmoita jalleenmyyjan nimi ja osoite)
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